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1. ПАСПОРТ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИЦИПЛИНЫ 
ОГСЭ.03 «ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК В ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ 

ДЕЯТЕЛЬНОСТИ» 

 

1.1. Место дисциплины в структуре основной образовательной программы: 

Учебная дисциплина ОГСЭ.03 «Иностранный язык в профессиональной 

деятельности» является обязательной частью общего гуманитарного и социально-

экономического цикла примерной основной образовательной программы в соответствии 

с ФГОС по специальности СПО 08.02.08 Монтаж и эксплуатация оборудования и систем 

газоснабжения. 

Учебная дисциплина ОГСЭ.03 «Иностранный язык в профессиональной 

деятельности» обеспечивает формирование профессиональных и общих компетенций по 

всем видам деятельности ФГОС по специальности 08.02.08 Монтаж и эксплуатация 

оборудования и систем газоснабжения. Особое значение дисциплина имеет при 

формировании и развитии общих и профессиональных компетенций ОК 01 – ОК 06, 

ОК 9, ПК 1.1 – ПК 1.3, ПК 2.1 – ПК 2.5, ПК 3.1 – ПК 3.6, ПК 4.1 – ПК 4.4. 

1.2. Место дисциплины в структуре основной профессиональной 

образовательной программы: обще-гуманитарный и социально-экономический цикл. 

1.3. Цель и планируемые результаты освоения дисциплины:    

В рамках программы учебной дисциплины обучающимися осваиваются умения и 

знания 

Код ПК, ОК Умения Знания 

ОК 01 – 

ОК 06, 

ОК 09 

ПК 1.1 – 

ПК 1.3, 

ПК 2.1 – 

ПК 2.5, 

ПК 3.1 – 

ПК 3.6, 

ПК 4.1 – 

ПК 4.4. 

общаться (устно и письменно) на 

иностранном языке на 

профессиональные и повседневные 

темы; 

переводить (со словарем) 

иностранные тексты 

профессиональной направленности; 

самостоятельно совершенствовать 

устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

лексический (1200  1400 

лексических единиц) и 

грамматический минимум, 

необходимый для чтения и перевода 

(со словарем) иностранных текстов 

профессиональной направленности. 

 

1.4. Личностные результаты 

Личностные результаты  

реализации программы воспитания  

(дескрипторы) 

Код личностных 

результатов  

реализации  

программы  

воспитания 

Осознающий себя гражданином и защитником великой страны ЛР 1 

Проявляющий активную гражданскую позицию, демонстрирующий 

приверженность принципам честности, порядочности, открытости, 

экономически активный и участвующий в студенческом и 

территориальном самоуправлении, в том числе на условиях 

добровольчества, продуктивно взаимодействующий и участвующий 

ЛР 2 



в деятельности общественных организаций 

Соблюдающий нормы правопорядка, следующий идеалам 

гражданского общества, обеспечения безопасности, прав и свобод 

граждан России. Лояльный к установкам и проявлениям 

представителей субкультур, отличающий их от групп с 

деструктивным и девиантным поведением. Демонстрирующий 

неприятие и предупреждающий социально опасное поведение 

окружающих 

ЛР 3 

Проявляющий и демонстрирующий уважение к людям труда, 

осознающий ценность собственного труда. Стремящийся к 

формированию в сетевой среде личностно и профессионального 

конструктивного «цифрового следа» 

ЛР 4 

Демонстрирующий приверженность к родной культуре, 

исторической памяти на основе любви к Родине, родному народу, 

малой родине, принятию традиционных ценностей 

многонационального народа России 

ЛР 5 

Проявляющий уважение к людям старшего поколения и готовность 

к участию в социальной поддержке и волонтерских движениях 
ЛР 6 

Осознающий приоритетную ценность личности человека; 

уважающий собственную и чужую уникальность в различных 

ситуациях, во всех формах и видах деятельности. 
ЛР 7 

Проявляющий и демонстрирующий уважение к представителям 

различных этнокультурных, социальных, конфессиональных и иных 

групп. Сопричастный к сохранению, преумножению и трансляции 

культурных традиций и ценностей многонационального российского 

государства 

ЛР 8 

Соблюдающий и пропагандирующий правила здорового и 

безопасного образа жизни, спорта; предупреждающий либо 

преодолевающий зависимости от алкоголя, табака, психоактивных 

веществ, азартных игр и т.д. Сохраняющий психологическую 

устойчивость в ситуативно сложных или стремительно меняющихся 

ситуациях 

ЛР 9 

Заботящийся о защите окружающей среды, собственной и чужой 

безопасности, в том числе цифровой 
ЛР 10 

Проявляющий уважение к эстетическим ценностям, обладающий 

основами эстетической культуры 
ЛР 11 

Принимающий семейные ценности, готовый к созданию семьи и 

воспитанию детей; демонстрирующий неприятие насилия в семье, 

ухода от родительской ответственности, отказа от отношений со 

своими детьми и их финансового содержания 

ЛР 12 

Личностные результаты 

реализации программы воспитания, определенные отраслевыми требованиями  

к деловым качествам личности 

Способный при взаимодействии с другими людьми достигать 

поставленных целей, стремящийся к формированию в строительной 

отрасли и системе жилищно-коммунального хозяйства личностного 

роста как профессионала 

ЛР13 

Способный ставить перед собой цели под для решения возникающих 

профессиональных задач, подбирать способы решения и средства 

развития, в том числе с использованием информационных 

технологий;  

ЛР14 



Содействующий формированию положительного образа и 

поддержанию престижа своей профессии 
ЛР15 

Способный искать и находить необходимую информацию используя 

разнообразные технологии ее поиска, для решения возникающих в 

процессе производственной деятельности проблем при 

строительстве и эксплуатации объектов капитального строительства;  

ЛР 16  

Способный выдвигать альтернативные варианты действий с целью 

выработки новых оптимальных алгоритмов; позиционирующий себя 

в сети как результативный и привлекательный участник трудовых 

отношений. 

ЛР 17 

Личностные результаты 

реализации программы воспитания, определенные субъектами 

образовательного процесса 

Осознающий  причастность к истории колледжа и его развитию ЛР 18 

Осознающий нравственные критерии  поведения на основе усвоения 

общечеловеческих ценностей 
ЛР 19 
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2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 

Вид учебной работы Объем часов 

Объем образовательной программы учебной дисциплины 168 

в том числе: 

теоретическое обучение  

практические занятия  168 

самостоятельная работа  

Промежуточная аттестация в конце каждого учебного года зачет 6 
 



2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины 

Наименование 

разделов и тем 

Содержание учебного материала и формы организации деятельности обучающихся Объем в 

часах 

Коды компетенций, 

формированию 

которых способствует 

элемент программы 

1 2 3 4 

Раздел 1 Инженерные коммуникации 82  

Тема 1.1 

Инженерные 

коммуникации 

Содержание учебного материала 18 ОК 01 – ОК 06,  

ОК 9, ОК 10,  

ПК 1.1 – ПК 1.3, 

ПК 2.1 – ПК 2.5,  

ПК 3.1 – ПК 3.6,  

ПК 4.1 – ПК 4.4 

Наружное и внутреннее газоснабжение, смежные инженерные коммуникации: 

теплоснабжения, отопление, водоснабжения и водоотведения. Системы вентиляции и 

кондиционирования воздуха. 

 

В том числе, практических занятий и лабораторных работ 18 

1. Введение и отработка в речи новых лексических единиц Работа с текстом 

«Гидравлика» (чтение и перевод текста, выполнение предтекстовых и послетекстовых 

упражнений). 

2 

2. Введение и отработка в речи новых лексических единиц «Аудирование текста 

инженерные системы зданий», обсуждение прослушанного текста.  
2 

3.Введение и отработка в речи новых лексических единиц «Аудирование текста 

инженерные системы зданий», обсуждение прослушанного текста. 
2 

4. Чтение и перевод технической терминологии по теме «Инженерные коммуникации 

(наружные)». 
2 

5.Чтение и перевод технической терминологии по теме «Инженерные коммуникации 

(наружные)». 
2 

6. Введение и отработка в речи новых лексических единиц Работа с текстом 

«Промышленные системы кондиционирования» (чтение и перевод текста, составление 

диалогов по заданным ситуациям)». 

2 

7.Введение и отработка в речи новых лексических единиц Работа с текстом 

«Промышленные системы кондиционирования» (чтение и перевод текста, составление 

диалогов по заданным ситуациям)». 

2 

8. «Бытовые системы кондиционирования». Просмотр видеоролика. Обсуждение, ответы 

на вопросы». 
2 

9.Бытовые системы кондиционирования». Просмотр видеоролика. Обсуждение, ответы на 

вопросы». 
2 

Самостоятельная работа обучающихся  

Тема 1.2. 

Основы 

проектирования 

систем 

газораспределения и 

Содержание учебного материала   ОК 01 – ОК 06,  

ОК 9, ОК 10,  

ПК 1.1 – ПК 1.3, 

ПК 2.1 – ПК 2.5,  

ПК 3.1 – ПК 3.6,  

Основы проектирования систем газораспределения и газопотребления   

В том числе, практических занятий и лабораторных работ 16 

10. «Составление спецификации материалов и оборудования». Подготовка презентации. 

Прямая и косвенная речь 
2 
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газопотребления 11.«Составление спецификации материалов и оборудования». Подготовка презентации. 

Прямая и косвенная речь 
2 

ПК 4.1 – ПК 4.4 

12. «Выполнение основ расчета систем водоснабжения». Составление диалогов по 

заданным ситуациям Согласование времен.Выполнение тренировочных упражнений. 
2 

13. «Выполнение основ расчета систем водоснабжения». Составление диалогов по 

заданным ситуациям Согласование времен.Выполнение тренировочных упражнений. 
2 

14 «Проектирование систем». Составление монолога. Согласование времен.Выполнение 

тренировочных упражнений 
2 

15.«Проектирование систем». Составление монолога. Согласование времен.Выполнение 

тренировочных упражнений 
2 

16. «Проектирование и выполнение расчетов сетей газораспределения и газопотребления» 

Составление диалогов по заданным ситуациям. Обобщающее занятие. 
2 

Самостоятельная работа обучающихся   

Тема 1.3. 

Организация и 

выполнение работ 

по строительству и 

монтажу систем 

газораспределения и 

газопотребления 

Содержание учебного материала   ОК 01 – ОК 06,  

ОК 9, ОК 10,  

ПК 1.1 – ПК 1.3, 

ПК 2.1 – ПК 2.5,  

ПК 3.1 – ПК 3.6,  

ПК 4.1 – ПК 4.4 

Организация и выполнение работ по строительству и монтажу систем газораспределения 

и газопотребления 

 

В том числе, практических занятий и лабораторных работ 20 

17. «Разработка и ведение технической документации». Подготовка монологического 

высказывания. Выполнение тренировочных упражнений 

2 

18.«Разработка и ведение технической документации». Подготовка монологического 

высказывания. Выполнение тренировочных упражнений 

2 

19. Выполнение тренировочных упражнений.«Входной контроль (приемка) материалов и 

оборудования». Составление аннотации к тексту.  

2 

20.Выполнение тренировочных упражнений.«Входной контроль (приемка) материалов и 

оборудования». Составление аннотации к тексту. 

2 

21. Введение и отработка в речи новых лексических единиц. Работа с текстом 

«Производственный контроль подрядчика»(чтение и перевод текста, выполнение 

предтекстовых и послетекстовых упражнений)». 

2 

22.Введение и отработка в речи новых лексических единиц. Работа с текстом 

«Производственный контроль подрядчика»(чтение и перевод текста, выполнение 

предтекстовых и послетекстовых упражнений)». 

2 

23. Аудирование текста «Выполнение строительно-монтажных работ систем 

газораспределения и газопотребления». Обсуждение, ответы на вопросы.  

2 

24.Аудирование текста «Выполнение строительно-монтажных работ систем 

газораспределения и газопотребления». Обсуждение, ответы на вопросы. 

2 

25. «Технический надзор заказчика». Составление диалогов по заданным ситуациям. 2 
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26. «Технический надзор заказчика». Составление диалогов по заданным ситуациям. 2 

Самостоятельная работа обучающихся   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Тема 1.4. 

Организация, 

проведение и 

контроль работ по 

эксплуатации систем 

газораспределения и 

газопотребления 

Содержание учебного материала 28 ОК 01 – ОК 06,  

ОК 9, ОК 10,  

ПК 1.1 – ПК 1.3, 

ПК 2.1 – ПК 2.5,  

ПК 3.1 – ПК 3.6,  

ПК 4.1 – ПК 4.4 

Приемка и ввод в эксплуатацию систем газораспределения и газопотребления. 

Техническое обслуживание. Текущий и капитальный ремонт. Аварийно-

восстановительные работы. Эксплуатационно-техническая документация на газопроводы 

10 

В том числе, практических занятий и лабораторных работ 10 

27. Введение и отработка в речи новых лексических единиц. Работа с текстом «Приемка и 

ввод в эксплуатацию систем газораспределения и газопотребления»(чтение и перевод 

текста, выполнение предтекстовых и послетекстовых упражнений)». 

2 

28.Введение и отработка в речи новых лексических единиц. Работа с текстом «Приемка и 

ввод в эксплуатацию систем газораспределения и газопотребления»(чтение и перевод 

текста, выполнение предтекстовых и послетекстовых упражнений)». 

2 

29. Введение и отработка в речи новых лексических единиц. Работа с текстом 

«Техническое обслуживание»(чтение и перевод текста, составление диалогов по 

заданным ситуациям)». 

2 

30.Введение и отработка в речи новых лексических единиц. Работа с текстом 

«Техническое обслуживание»(чтение и перевод текста, составление диалогов по 

заданным ситуациям)». 

2 

31. Введение и отработка в речи новых лексических единиц. Работа с текстом «Текущий 

ремонт» (чтение и перевод текста, выполнение предтекстовых и послетекстовых 

упражнений)».  

2 

32.Обобщающее занятие.  

3 курс  

Приемка и ввод в эксплуатацию систем газораспределения и газопотребления. 

Техническое обслуживание. Текущий и капитальный ремонт. Аварийно-

восстановительные работы. Эксплуатационно-техническая документация на газопроводы 

18+2 

33. Вводное занятие 2 

34.Введение и отработка в речи новых лексических единиц. Работа с текстом 

«Капитальный ремонт». 

2 

35. Введение и отработка в речи новых лексических единиц. Работа с текстом «Аварийно-

восстановительные работы». Обсуждение, ответы на вопросы. Выполнение 

тренировочных упражнений 

2 

36.Введение и отработка в речи новых лексических единиц. Работа с текстом«Аварийно-

восстановительные работы». Обсуждение, ответы на вопросы. Выполнение 

2 
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тренировочных упражнений 

37.Введение и отработка в речи новых лексических единиц. Работа с текстом«Аварийно-

восстановительные работы». Обсуждение, ответы на вопросы. Выполнение 

тренировочных упражнений 

2 

38.Введение и отработка в речи новых лексических единиц. Работа с текстом«Аварийно-

восстановительные работы». Обсуждение, ответы на вопросы. Выполнение 

тренировочных упражнений 

2 

39.Введение и отработка в речи новых лексических единиц. Работа с текстом«Аварийно-

восстановительные работы». Обсуждение, ответы на вопросы. Выполнение 

тренировочных упражнений 

2 

40. Введение и отработка в речи новых лексических единиц. Работа с текстом 

«Эксплуатационно-техническая документация на газопроводы».  

2 

41. Введение и отработка в речи новых лексических единиц. Работа с текстом 

«Эксплуатационно-техническая документация на газопроводы». 

2 

42.Обобщающее занятие. 2 

Самостоятельная работа обучающихся   

Раздел 2 Санитарно-технические системы и оборудования 20  

Тема 2.1 

Сантехнические 

приборы и 

устройства 

Содержание учебного материала   ОК 01 – ОК 06,  

ОК 9, ОК 10,  

ПК 1.1 – ПК 1.3, 

ПК 2.1 – ПК 2.5,  

ПК 3.1 – ПК 3.6,  

ПК 4.1 – ПК 4.4 

Сантехнические приборы и устройства  

В том числе, практических занятий и лабораторных работ 8 

43. Аудирование текста «Технические средства систем водоснабжения». Обсуждение, 

ответы на вопросы. 

2 

44. Введение и отработка в речи новых лексических единиц. Работа с текстом 

«Технические средства систем канализации»(чтение и перевод текста, выполнение 

предтекстовых и послетекстовых упражнений)» 

2 

45. Работа с текстом «Технические средства систем отопления». 2 

46. Чтение и перевод технической терминологии по теме «Сантехнические устройства» 2 

Самостоятельная работа обучающихся  

Тема 2.2  

Монтаж 

сантехнических 

систем и 

оборудований 

 

Содержание учебного материала   ОК 01 – ОК 06,  

ОК 9, ОК 10,  

ПК 1.1 – ПК 1.3, 

ПК 2.1 – ПК 2.5,  

ПК 3.1 – ПК 3.6,  

ОК 01 – ОК 06,  

ОК 9, ОК 10,  

ПК 1.1 – ПК 1.3, 

Монтаж сантехнических систем и оборудований  

В том числе, практических занятий и лабораторных работ 12 

47. «Сантехнические стандарты». Составление таблицы. 2 

48. Просмотр видеоролика «Монтаж систем водоотведения и водостоков». Обсуждение, 

ответы на вопросы. 

2 

49. Введение и отработка в речи новых лексических единиц Работа с текстом «Монтаж 

системы водоснабжения». Составление диалогов по заданным ситуациям. 

2 
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50. Введение и отработка в речи новых лексических единиц Работа с текстом «Монтаж 

системы отопления» (чтение и перевод текста, выполнение предтекстовых и 

послетекстовых упражнений)» 

2 ПК 2.1 – ПК 2.5,  

51. Введение и отработка в речи новых лексических единиц Работа с текстом «Монтаж 

канализационных систем». Подготовка монологического высказывания 

2 

52. Просмотр видеоролика «Монтаж систем внутреннего газоснабжения. Установка и 

подключение газового оборудования». Обсуждение, ответы на вопросы. 

2 

Самостоятельная работа обучающихся  

Раздел 3 Техника безопасности 20  

Тема 3.1 

Техника 

безопасности 

Содержание учебного материала   ОК 01 – ОК 06,  

ОК 9, ОК 10,  

ПК 1.1 – ПК 1.3, 

ПК 2.1 – ПК 2.5,  

ПК 3.1 – ПК 3.6,  

ПК 4.1 – ПК 4.4 

Техника безопасности на рабочем месте. Документация по технике безопасности  

В том числе, практических занятий и лабораторных работ 10+2 

53. Просмотр видеоролика «Техника безопасности». Обсуждение, ответы на вопросы.  2 

54. Введение и отработка в речи новых лексических единиц. Работа с текстом 

«Безопасность превыше всего» (чтение и перевод текста, выполнение предтекстовых и 

послетекстовых упражнений) 

2 

55. Документация по технике безопасности. Подготовка монологического высказывания. 2 

56. Термины для определения степени опасности. Составление таблицы. 2 

57. Правила техники безопасности. Подготовка презентации.  2 

58. Дифференцированный зачет. 2 

Самостоятельная работа обучающихся  

4 курс   

Тема 3.2 

Охрана труда 

Содержание учебного материала   ОК 01 – ОК 06,  

ОК 9, ОК 10,  

ПК 1.1 – ПК 1.3, 

ПК 2.1 – ПК 2.5,  

ПК 3.1 – ПК 3.6,  

ПК 4.1 – ПК 4.4 

Охрана труда при производстве работ  

В том числе, практических занятий и лабораторных работ 10 

59. Инструкция по охране труда для монтажника. Составление таблицы. Написать тезисы.  2 

60. Введение и отработка в речи новых лексических единиц Работа с текстом «Основные 

требования в отношении охраны труда на рабочем месте. 

2 

61. Введение и отработка в речи новых лексических единиц Работа с текстом «Общие 

требования безопасности». 

2 

62. Введение и отработка в речи новых лексических единиц Работа с текстом 

«Требования безопасности во время работы».  

2 

63. Введение и отработка в речи новых лексических единиц Работа с текстом 

«Требования безопасности во время работы». 

2  

Самостоятельная работа обучающихся   



13 

 

Раздел 4 World Skills International   

Тема 4.1 

Историяразвития 

World Skills 

International 

Содержание учебного материала  ОК 01 – ОК 06,  

ОК 9, ОК 10,  

ПК 1.1 – ПК 1.3, 

ПК 2.1 – ПК 2.5,  

ПК 3.1 – ПК 3.6,  

ПК 4.1 – ПК 4.4 

Чемпионаты WorldSkillsInternational. История и развитие. Техническая документация 

конкурсов WorldSkillsInternational по направлению «Строительство и строительные 

технологии» 

 

В том числе, практических занятий и лабораторных работ 10 

64. Чемпионаты World Skills International 2 

65. Просмотрвидеоролика «WhatisWorldSkills?» Обсуждение, ответы на вопросы 2 

66. Техническая документация конкурсов WorldSkillsInternational Знакомство с 

технической документацией конкурсов WorldSkills (определение тематики и назначения 

текста; знакомство со структурой документов; поиск в тексте запрашиваемой 

информации, угадывание значения незнакомых слов по контексту) 

2 

67. Составление монолога «Описание задания мирового чемпионата WSI  (по вариантам)»  2 

68. Составление диалогов по заданным ситуациям 2 

 Самостоятельная работа обучающихся   

Тема 4.2 

Материалы, 

оборудование и 

инструменты по 

компетенциям 

«Сантехника и 

отопление» 

 

Содержание учебного материала  ОК 01 – ОК 06,  

ОК 9, ОК 10,  

ПК 1.1 – ПК 1.3, 

ПК 2.1 – ПК 2.5,  

ПК 3.1 – ПК 3.6,  

ПК 4.1 – ПК 4.4 

Материалы, оборудование и инструменты по компетенциям «Сантехника и отопление». 

Документ WSI Infrastructure List. 
 

В том числе, практических занятий и лабораторных работ 10 

69. Введение лексических единиц. Составление диалогов. Организация спонтанного 

общения в формате живого общения в виде вопросов и ответов. 
2 

70. Введение лексических единиц. Составление диалогов. Организация спонтанного 

общения в формате живого общения в виде вопросов и ответов. 
2 

71. Материалы, оборудование и инструменты по компетенциям «Сантехника и 

отопление».  
2 

72. Материалы, оборудование и инструменты по компетенциям «Сантехника и 

отопление». 
2 

73. Введение лексических единиц, работа с документом (чтение, перевод, ответы на 

вопросы). 
2 

74.Дифференцированный зачет.  

Самостоятельная работа обучающихся  

Тема 4.3 

Чтение чертежей 

 

Содержание учебного материала   ОК 01 – ОК 06,  

ОК 9, ОК 10,  

ПК 1.1 – ПК 1.3, 

ПК 2.1 – ПК 2.5,  

ПК 3.1 – ПК 3.6,  

Чтениечертежей (InterpretationofDrawings). ДокументWSITechnicalDescription. Чертежи 

заданий мировых чемпионатов WSI по компетенциям «Сантехника и отопление» 
 

В том числе, практических занятий и лабораторных работ 10 

75. Организация спонтанного общения в формате живого общения в виде вопросов и 2 
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ответов по чертежам заданий мировых чемпионатов WSI по компетенциям «Сантехника и 

отопление» для качественного понимания заданий. 

ПК 4.1 – ПК 4.4 

76.Организация спонтанного общения в формате живого общения в виде вопросов и 

ответов по чертежам заданий мировых чемпионатов WSI по компетенциям «Сантехника и 

отопление» для качественного понимания заданий. 

2 

77. Чтение чертежей. Введение лексических единиц, работа с документом «Техническое 

описание по компетенциям «Сантехника и отопление» в части требований «Чтение 

чертежей» (чтение, перевод, ответы на вопросы). 

2 

78.Подготовка презентации выполненной работы по компетенциям «Сантехника и 

отопление 
2 

79. Подготовка презентации выполненной работы по компетенциям «Сантехника и 

отопление. 
2 

Самостоятельная работа обучающихся 
Определяется при формировании рабочей программы 

 
 

Тема 4.4 

Организация 

рабочего места и 

презентация работы 

Содержание учебного материала  ОК 01 – ОК 06,  

ОК 9, ОК 10,  

ПК 1.1 – ПК 1.3, 

ПК 2.1 – ПК 2.5,  

ПК 3.1 – ПК 3.6,  

ПК 4.1 – ПК 4.4 

Организация рабочего места и презентация работы. Документ WSI TechnicalDescription. 

Работа с текстом. Аудирование: просмотр демонстрационного видеоролика WSI 

«ANewLookAtSkills (Bricklaying), организация обсуждения. 
 

Подготовка презентации работы. Организация спонтанного общения в формате живого 

общения (участник – эксперты) в виде вопросов и ответов по презентации выполненной 

работы по компетенции WSI 

 

В том числе, практических занятий и лабораторных работ 10+2 

80. Организация рабочего места и презентация работы. Введение лексических единиц, 

работа с документом«Техническое описание по компетенциям «Сантехника и отопление» 

(чтение, перевод, ответы на вопросы). Аудирование: просмотр демонстрационного 

видеоролика WSI «ANewLookAtSkills (Bricklaying), организация обсуждения 

2 

81.Организация рабочего места и презентация работы.Введение лексических единиц, 

работа с документом«Техническое описание по компетенциям «Сантехника и отопление» 

(чтение, перевод, ответы на вопросы). Аудирование: просмотр демонстрационного 

видеоролика WSI «ANewLookAtSkills (Bricklaying), организация обсуждения 

2 

82. Подготовка презентации выполненной работы по компетенциям «Сантехника и 

отопление 
2 

83. Организация спонтанного общения в формате живого общения (участник – эксперты) 

в виде вопросов и ответов по презентации выполненной работы по компетенции WSI 
2 

84.Дифференцированный зачет. 2 

Самостоятельная работа обучающихся   
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Определяется при формировании рабочей программы 

Промежуточная аттестация в конце каждого учебного года зачет 6  

Всего: 168  
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3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

3.1. Для реализации программы учебной дисциплины должны быть 

предусмотрены следующие специальные помещения: 

Кабинет «Иностранного языка»,  

оборудованием: рабочее место преподавателя и рабочие места по количеству обучающихся; 

плакаты; плакаты; наглядные пособия; 

техническими средствами обучения: компьютер с программным обеспечением, проектор; 

экран; аудиовизуальные средства – схемы, рисунки, фото и видеоматериалы в виде слайдов и 

электронных презентаций. 

 

 

3.2. Информационное обеспечение реализации программы 

Для реализации программы библиотечный фонд образовательной организации 

должен иметь печатные и/или электронные образовательные и информационные ресурсы, 

рекомендуемых ФУМОдля использования в образовательном процессе. В качестве 

основного образовательная организация должна использовать, хотя бы одно из изданий, 

приведенных в разделе 3.2.1.  

 

 

3.2.1. Печатные издания 

Основные источники: 

1. Голубев, А.П. Английский язык для технических специальностей : учебник / А. П. 

Голубев, А. П. Коржавый, И. Б. Смирнова.  – 3-е изд., стер. –  М.: Академия, 2023.  — 

208 с. 

 

Дополнительные источники: 

1. Агабекян, И.П. Английский язык: : учеб. пособие / Игорь Агабекян.  – 14-е изд. - 

Ростов на Дону: Феникс, 2019. – 318 с. 

2. Агабекян, И.П. Английский язык для экономистов: учебник / Агабекян И.П., 

Коваленко П.И. – Ростов на Дону: Феникс, 2010  . - 416 с. 

3. Богацкий, И.С. Бизнес - курс английского языка: словарь-справочник  / И.С. Богацкий, 

Н.М. Дюканова.  -5-е изд., испр. -  Киев: Логос, 2002. - 352с. 

4. Бочарова, Г.В. Русско-английский, англо-русский словарь / Г.В. Бочарова [и др.]. – 

Москва: Проспект, 2011. – 816 с.  

5. Карпова, Т.А. Английский для колледжей : учеб. пособие / Татьяна Карпова. – 8-е изд., 

перераб. и  доп. - М. : Издательско-торговая корпорация «Дашков и К», 2011. -  320 с. 

6. Новый англо -  русский словарь: Ок. 60000 словарных статей/ В.К. Мюллер, В.Л. 

Дашевская, В.А.Каплан [и др.]. – 3-е изд., стереот. – М.: Рус.яз., 1996.- 880с. 

 

http://skachaj24.ru/anglijskij-yazyk-dlya-ekonomistov/


17 

 

4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Результаты обучения Критерии оценки Формы и методы оценки 

Перечень знаний, 

осваиваемых в рамках 

дисциплины: 

лексический (1200 - 1400 

лексических единиц) и 

грамматический минимум, 

необходимый для чтения и 

перевода (со словарем) 

иностранных текстов 

профессиональной 

направленности. 

Знает: 

лексический (1200 - 1400 

лексических единиц) и 

грамматический минимум, 

необходимый для чтения и 

перевода (со словарем) 

иностранных текстов 

профессиональной 

направленности. 

Тестирование; 

опрос; 

подготовка и выступление 

с докладом, сообщением, 

презентацией. 

Перечень умений, 

осваиваемых в рамках 

дисциплины: 

общаться (устно и письменно) 

на иностранном языке на 

профессиональные и 

повседневные темы; 

переводить (со словарем) 

иностранные тексты 

профессиональной 

направленности; 

самостоятельно 

совершенствовать устную и 

письменную речь, пополнять 

словарный запас. 

Умеет: 

общаться (устно и 

письменно) на 

иностранном языке на 

профессиональные и 

повседневные темы; 

переводить (со словарем) 

иностранные тексты 

профессиональной 

направленности; 

самостоятельно 

совершенствовать устную и 

письменную речь, 

пополнять словарный 

запас. 

Тестирование; 

опрос; 

подготовка и выступление 

с докладом, сообщением, 

презентацией. 
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